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Ozet

Bu ¢aligmanin amaci kiiltiirel zeka kapsaminda Tiirkiye’nin somut olmayan kiiltiirel miras dgelerinin degerlendirilmesidir. Bu amag
dogrultusunda Canakkale Onsekiz Mart Universitesi’nde 6grenim géren 22 yabanci uyruklu 6grenci ile kartopu teknigi kullanilarak
goriismeler gergeklestirilmistir. Aragtirmanin sonucuna gore en ¢ok bilinen somut olmayan kiiltiirel miras dgeleri Tiirk Kahvesi
Gelenegi ve Nevruz’dur. Caligmanin sonucunda genel olarak katilimcilarin kiiltiirel zekalar sayesinde Tiirk kiiltiirline uyum
saglayabildikleri tespit edilmistir. Fakat somut olmayan kiiltiirel miras dgelerinin degerlendirilmesine bakildiginda {ig-dort 6ge
disinda bir¢ok 6genin az bilindigi ortaya ¢ikmigtir.

Anahtar Kelimeler: Kiiltiir, Kiiltiirel Zeka, Somut Olmayan Kiiltiirel Miras

Abstract

The aim of this study is to evaluate Turkey's intangible cultural heritage items within the scope of cultural intelligence. For this
purpose, interviews were conducted with 22 foreign students studying at Canakkale Onsekiz Mart University, using the snowball
technique. According to the results of the research, the most known intangible cultural heritage items are Turkish Coffee Tradition
and Nevruz. As a result of the study, it was seen that the participants were able to adapt to Turkish culture thanks to their cultural
intelligence. However, when we look at the evaluation of intangible cultural heritage items, it is seen that many items are little
known except for three or four items.

Anahtar Kelimeler: Culture, Cultural Intelligence, Intangible Cultural Heritage

Giris

Kiiltlir, toplumlarin geg¢misten giiniimiize olusturduklari kusaktan kusaga aktarilan yasayis bigimleri,
diisiinceler, gelenek ve goreneklerden olusan degerler biitiiniidiir. Her kiiltiiriin kendine ait somut ve somut
olmayan degerleri bulunmaktadir. Kaleler, heykeller, binalar, anitlar vb. somut kiiltiirel 6geleri olustururken
somut olmayan kiiltiirel 6geler, topluluklara ait olan ve belirli iiyeler tarafindan tutulan “uygulamalar,
temsiller, ifadeler, bilgi ve beceriler” ile ilgilidir (Cominelli ve Greffe, 2012). S6z konusu somut ve somut
olmayan Ogeler hem o kiiltiirde yasayan bireyler hem de farkli kiiltiirlerden gelen bireyler i¢in 6nemli
olabilmektedir. O kiiltiirde yasayan bireyler igin kiiltiirlerin korunmasi ve stirdiiriilebilirligi ortak bir bilincin
olugmasini ve kiiltiiriin uzun yillar boyunca yasatilmasini saglamaktadir. Kendi kiiltlirlerinden uzaklasip farkli
kiiltiirde yasayan bireyler acisindan bakildiginda ise ¢esitli kiiltiirel 6zelliklere sahip olan bireylerle iletisime
gecilmektedir. Bu durumda etkili bir iletisim igin belirli bir birikim sonucu olusan kiiltiirel zeka gerekmektedir.
Bireylerin kiiltiirel zekasi tam da bu durumda 6nem kazanmaktadir. Kiiltiirel zekas: yiiksek olan bireyler
davraniglarini nasil sekilleneceklerini bilmektedirler. Enerjilerini ve dikkatlerini kendi yeterliliklerine dayali
olarak kiiltiirler aras1 durumlarda etkili bir sekilde kullanmaktadirlar.

Zeka, bireylerin diigiinebilmesini, olaylar1 anlayip yorumlayabilmesini ve diger bireylerle iletisim kurup
yiirlitebilmesini saglayan en degerli insani 6zelliklerden biridir. Her insanin zekasi farkli ¢aligmaktadir.
Gardner (1989) tarafindan ortaya atilan ¢oklu zeka kuramina gore zeki olmanin birgok yolu bulunmaktadir.
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Gardner tarafindan Onerilen sekiz zeka tirii: gorsel/mekansal, soézel/dilsel, miizikal/ritmik,
mantiksal/matematiksel, bedensel/kinestetik, kisilerarasi, igsel ve dogal zekadir. Bireyler sekiz zekanin
tiimiine sahip olsalar da, her birinin kendine 6zgii zeka karigimi vardir, bazilar1 digerlerine gore baskindir,
ancak bunlar sabit degildir ve zamanla degisebilmektedirler (Barrington, 2004). Earley ve Ang (2003) ise bu
kuramdan yola ¢ikarak bireylerin farkli kiiltiirlerle olan iligkilerini ve etkilesimlerini agiklamak icin kiiltiirel
zeka terimini kullanmiglardir. Kiiltiirel zeka temelde bireylerin kiiltiirel olarak farkli bir ortami anlama ve ona
uyum saglama kapasiteleriyle ilgilidir.

Bu arastirmada farkli tilkelerden gelen ve Canakkale’de yasayan yabanci uyruklu 6grencilerin kiiltiirel zekalar
baglaminda somut olmayan kiiltiirel miras 6gelerinin degerlendirilmesi hedeflenmistir. Arastirma érneklemi
olarak yabanci uyruklu 6grencilerin secilmesinin nedeni iiniversitede uzun bir siire boyunca Tiirk ve diger
yabanci uyruklu o6grencilerle siirekli olarak kiiltiirler arasi iletisimde bulunmalaridir. Buradan hareketle
calismanin yazin kisminda somut olmayan kiiltiirel miras ve kiiltiirel zeka ile ilgili kuramsal bilgiler
bulunurken bulgular kisminda da demografik bilgilerin yaninda katilimcilarin goriislerine dogrudan yer
verilmistir.

Kavramsal Cerceve
Somut Olmayan Kiiltiirel Miras

Kiiltiirler, insan topluluklarini yasadiklar1 ¢evreyle iligkilendirmeye hizmet eden (toplumsal olarak aktarilan
davranis kaliplarindan olusan) sistemlerdir (Keesing, 1974). Kiiltiir, binalar, alanlar, anitlar, evler, ciftlikler,
kaleler ve katedraller, miizeler, arkeolojik kalintilar seklinde somut bir sekilde bulunabilmekte veya insanlarin
degerleri, tutumlari, yagam tarzlari, dans, yemek, giyim, olaylar ve el sanatlar1 gibi somut olmayan 6geler
olarak da ortaya ¢ikabilmektedir (Ismail vd., 2014; Timothy ve Nyaupane, 2009; Jamieson, 2000). UNESCO
tarafindan 2003 yilinda imzalanan "Somut Olmayan Kiiltiirel Mirasin Korunmasi Soézlesmesi’nin” 2.
maddesinde somut olmayan kiiltiirel miras; “fopluluklarin, gruplarn ve kimi durumlarda bireylerin, kiiltiirel
miraslarimin bir parcasi olarak tamimladiklar: uygulamalar, temsiller, anlatimlar, bilgiler, beceriler ve
bunlara iliskin araclar, gerecler ve kiiltiirel mekdanlar anlamina gelir. Kusaktan kusaga aktarilan bu somut
olmayan kiiltiirel miras, topluluklarin ve gruplarin ¢evreleriyle, dogayla ve tarihleriyle etkilesimlerine bagl
olarak, siirekli bicimde yeniden yaratilir ve bu onlara kimlik ve devamlilik duygusu verir, boylece kiiltiirel
cesitlilige ve insan yaraticthgina duyulan saygiya katkida bulunur.” seklinde ifade edilmektedir (Kiiltiir ve
Turizm Bakanligi, 2022). S6zlesmede kullanilan “somut olmayan” ifadesi soyut ve somuttan daha farkli bir
anlam ifade etmektedir. Ornegin; nazar boncugu somut bir miras olarak ortaya ¢ikmaktadir. Fakat UNESCO
nazar boncugunun iiretimini, bu gelenegin siirdiiriilmesi gerektigi diislincesini somut olmayan olarak ele
almaktadir ve korumay1 planlamaktadir (Celepi, 2016).

Tiirkiye 21 Ocak 2006 tarihinde 26056 Sayili Resmi Gazete’de yayimlanarak yiiriirlige giren 5448 numarali
“Somut Olmayan Kiiltiirel Mirasin Korunmasi S6zlesmesinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair
Kanun” ile siirece katilmigtir ve 27 Mart 2006 tarihinde taraf olma siireci tamamlanmistir (UNESCO, 2022a).
Tiirkiye’de bulunan potansiyel somut olmayan kiiltiirel miras 6geleri Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 tarafindan,
il miidiirlikleri araciligiyla bir liste haline getirilmekte ve Arastirma ve Egitim Genel Miidiirliigii’niin
caligmalart sonucu segilen 6gelerin korunmasi amaciyla UNESCO'ya sunulmaktadir (Tiirker ve Celik, 2012).
UNESCO tarafindan kabul edilen 2022 yil1 Nisan ayi itibariyle gilincel “Tiirkiye Somut Olmayan Kiiltiirel
Mirasi Temsili Listesi” asagidaki Tablo 1’de verilmistir.

Tablo 1. Tiirkiye Somut Olmayan Kiiltiirel Miras1 Temsili Listesi

Meddahlik Gelenegi
Mevlevi Sema Tdrenleri
Asiklik Gelenegi
Karagdz
Nevruz
Geleneksel Sohbet Toplantilar1 (Yaren, Barana, Sira Geceleri ve diger)
Alevi-Bektasi Ritiieli Semah
Kirkpmar Yagh Giires Festivali
Geleneksel Toren Keskegi
. Mesir Macunu Festivali
. Tiirk Kahvesi ve Gelenegi
. Ebru: Tiirk Kagit Siisleme Sanati
. Ince Ekmek Yapinu ve Paylasimi Gelenegi: Lavas, Katrima, Jupka, Yufka
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14. Geleneksel Cini Sanati

15. Bahar Bayrami Hidirellez

16. Dede Korkut-Korkut Ata Mirast: Kiiltiirii, Efsaneleri ve Miizigi

17. Geleneksel Tiirk Okgulugu

18. Minyatiir Sanati

19. Geleneksel zeka ve strateji oyunu: Togyzqumalaq, Toguz Korgool, Mangala / Goglirme
20. Hiisn-i Hat, Tiirkiye’de Islam Sanatinda Geleneksel Giizel Yazi

21. Islik Dili

Kaynak: UNESCO, 2022b

Yukarida bulunan listede Tiirkiye’den 21 6ge bulunmaktadir. Meddahlik ve Mevlevi Sema Toérenleri 2008
yilinda UNESCO Somut Olmayan Kiiltiirel Miras1 Temsili Listesine Tiirkiye’den dahil edilen ilk somut
olmayan kiiltiirel miras dgeleridir. Nevruz, Minyatiir Sanati, Dede Korkut, Gociirme, ince Ekmek Yapimi ve
Hidrellez birkag tilke ile ortak dosya seklinde UNESCO listesinde yer almaktadir.

Kiiltiirel Zeka

Insanlar1 anlamak, mevcut ve gelecekteki davramislarmin tahmin edilebilecegi arka planlarimi anlamak
anlamina gelmektedir. Insanlarin gegmisleri onlara belirli bir kiiltiir birikimi saglanustir. "Kiiltiir" kelimesi
burada "bir insan kategorisinin iiyelerini digerinden ayiran zihnin kolektif programlanmasi” anlaminda
kullanilmaktadir (Hofstede, 1994). Farkli iilkelerde farkli kiiltiirel normlara sahip biiyiiyen insanlar, farkl
davranis ve diisiinme bi¢imleri gelistirmektedirler (Hofstede vd., 2005). Bireylerin kiiltiirel olarak farkli bir
ortami anlama ve ona uyum saglama kapasitelerindeki kilit faktorlerden biri kiiltiirel zekadir. Kiiltiirel zekanin
kavramsallastirilmasi, zekd perspektiflerini biitiinlestiren Sternberg ve Detterman'in (1986) coklu zeka
cercevesine dayanmaktadir (Ng vd., 2009). “Kiiltiirel zeka” terimi, Earley ve Ang (2003) tarafindan resmi
olarak ilk kez tanitilmasiyla birlikte kiiltlirler arasi ¢aligmalarda yogun olarak kullanilmaya baslanmistir. Terim
temel olarak bir bireyin yeni kiiltiirel baglamlara etkili bir sekilde uyum saglama yetenegi olarak
tanimlanmigtir (Van Dyne vd. 2012; Earley ve Ang, 2003). Thomas ve Inkson (2017) ise tanim1 biraz daha
genisleterek kiiltiirel zekayi, bir kiiltiirii anlama konusunda becerikli ve esnek olmak, onun hakkinda daha fazla
bilgi edinmek icin onunla etkilesime girmek, diisiinceleri daha fazla empati kuracak sekilde yeniden
sekillendirmek ve o kiiltiirden bagkalariyla etkilesim kurarken daha yetenekli olmak seklinde ifade etmislerdir.

Asagidaki Sekil 1°de ifade edildigi iizere kiiltiirel zeka, st bilis, bilis, motivasyonel ve davranigsal olmak
tizere dort faktorden olusan ¢ok boyutlu bir yapidir. Bu faktorlerin her biri, bireylerin kiiltiirlerarast durumlari
ele almalarina yardimei olan belirli bir kapasite ile ilgilidir (Earley ve Ang, 2003). Ust bilis ve bilis, bireyin
biligsel isleyisini temsil eden zihinsel yeteneklerdir. Motivasyon baska bir zihinsel yetenektir ve biligsel diirtii
ve se¢im siireclerini zekanin bir diger 6nemli odagi olarak kabul etmektedir. Davranigsal boyut ise zihinsel
isleyisi iceren {ist bilis, biligsel ve motivasyonel zekanin aksine, motor becerileri esnetme ve bir dizi sozlii ve
s0zlii olmayan eylemi gosterme davranigsal yetenegini ifade etmektedir (Van Dyne vd., 2012).

Sekil 1. Dort Boyutlu Kiiltiirel Zeka Modeli

Kiiltiirel Zeka
l l v l
Motivasyonel K.Z. Bilissel K.Z. Ustbilissel K.Z. Davramssal K.Z.
Igsel Kiiltiirel Sistemler Farkindalik Sozlii
_ Dugsal Kiiltiire] Norm ve Planlama S6zli Olmayan
Ozyeterlilik Degerler Kontrol Etme Konugma Eylemleri

Kaynak: Van Dyne, L., Ang, S., ve Livermore, D. (2010). Cultural intelligence: A pathway for leading in a
rapidly globalizing world. Leading across differences, 4(2), 131-138.

Dort faktorden ilki olan iist bilissel boyut, bir bireyin kiltirler aras: etkilesim sirasinda sahip oldugu kiiltiirel
farkindalik seviyesini ifade etmektedir. Ust bilis faktorii yiiksek olan bireyler, etkilesimler sirasinda yansitilan
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kendi kiiltiirel varsayimlarini bilingli olarak sorgular ve kendi bilgilerini diger kiiltiirlerin bilgilerine gore
ayarlamaktadir. Bu, bilginin daha derin bir diizeyde islenmesini tesvik ederek, bilinmeyen kiiltiirel ortamlarda
sosyal etkilesim normlarmnin gelistirilmesini kolaylastirmaktadir (Earley ve Ang, 2003). ikinci olarak; bilissel
boyut egitim ve kisisel deneyimlerden elde edilen farkli kiiltiirel ortamlardaki normlar, uygulamalar ve
gelenekler bilgisine odaklanmaktadir. Bu, farkli kiiltiirlerin ekonomik, yasal ve sosyal sistemlerine iliskin
bilgileri icermektedir. Yiiksek biligsel zekaya sahip bireyler, kiiltiirel durumlar arasindaki benzerlikleri ve
farkliliklart tahmin edebilmekte ve anlayabilmektedirler. Sonu¢ olarak, dogru beklentilere sahip olma
olasiliklar1 daha yiiksektir ve kiiltiirel etkilesimler hakkinda yanlis yorumlar yapma olasiliklar1 daha diisiiktiir
(Ng vd., 2009). Diger bir boyut olan motivasyonel boyut ise bireyin alisilmadik bir kiiltiirel ¢evreye uyum
saglama arzusu ve niyeti ile ilgilidir. Motivasyon bileseni yiiksek olanlar, enerjilerini ve dikkatlerini kendi
yeterliliklerine dayali olarak kiiltlirler aras1 durumlarda etkili bir sekilde kullanmaktadirlar. Kiiltiirel zekanin
motivasyonel yoni, kiiltiirel gesitlilik ile karakterize edilen durumlarda etkili bir sekilde islev gérmek i¢in
gerekli enerji ve cabayi tetikleyen bir eylem kaynagi olmasidir (Frias-Jamilena vd., 2018). Son olarak
davranissal boyut, bireylerin kiiltiirler aras1 durumda uygun sekilde hareket etme yetenegini ifade etmektedir.
Davranissal boyutun en 6nemli yonlerinden biri, bagka bir kiiltiire ne zaman uyum saglayacagini ve ne zaman
yapmayacagini bilmektir. Giiniimiiziin kiiltiirleraras1 ortamlarinda ¢esitli kiiltiirlerin yapilmasi veya
yapilmamasi gerekenleri uzmanlagsmay1 imkansiz hale getirirken, farkli kiiltiirlerle etkilesime girildiginde
degistirilmesi gereken bazi davranislar bulunmaktadir. Ornek olarak, kelimelerin sdylendigi sozlii ton (yiiksek
sesle veya yumusak) kiiltiirler arasinda farkli anlamlar iletebilmektedir. Bir yabancinin Japonya'da egilmenin
inceliklerini 6grenmesi gerekli olmasa da, dokunmanin uygun kullanimi akilda tutulmasi gereken bir durum
olarak ifade edilmektedir (Van Dyne vd. 2010).

Yontem

Bu arastirmanin amaci Canakkale Onsekiz Mart Universitesi’nde okuyan 18 yas ve iizeri yabanci uyruklu
ogrencilerin kiiltiirel zekalar1 kapsaminda somut olmayan kiiltiirel miras 6gelerini degerlendirmeleridir. Bu
sebeple orneklem olarak Canakkale Onsekiz Mart Universitesi’nde 6grenim goren 18 yas ve iizeri yabanci
uyruklu 6grenciler secilmistir. Arastirmada nitel aragtirma yontemlerinden biri olan gériisme kullanilmistir.
Katilimcilara ulagsmak igin kartopu oOrnekleme tekniginden yararlanilmigtir. Olasiliga dayali olmayan
ornekleme yontemlerinden kartopu 6rneklemede, ilk ulasilan kiginin verdigi bilgi dogrultusunda baska kisilere
giderek veri toplanmaya devam edilmektedir. Kartopu yonteminde 6nceden kimseyi tanimayan arastirmaci,
bir kisiye ulastiktan sonra, tanimadig1 bir baska kisiye yonlendirilmektedir (Kozak, 2018). Arastirmada ilgili
literatiirden ve Ang vd. (2007) tarafindan gelistirilen flhan ve Cetin (2014) tarafindan Tiirkceye uyarlanan
Kiiltiirel Zeka Olgeginden (Cultural Intelligence Scale-CIS) yararlanilarak yari yapilandirilmis bir soru formu
olusturulmustur. Yabanci uyruklu 6grencilerin Tiirk kiiltiirline ait somut olmayan kiiltiirel miraslarini goriisme
esnasinda hatirlayamayabilecegi géz Oniine alinarak “Tirkiye Somut Olmayan Kiiltiirel Miras1 Temsili
Listesi” katilimcilara gosterilmistir. Aragtirma kapsaminda katilimcilara asagidaki sorular yoneltilmistir:
1)Cinsiyetiniz nedir?

2)Kag yasindasiniz?

3)Hangi iilke vatandagsisiniz?

4)Ne kadar zamandir Tiirkiye’de yastyorsunuz?

5)Tiirk Kiiltliriinii nas1l tanimlarsiniz?

6)Tiirk Kiiltiiriine iligskin degerler hakkinda neler biliyorsunuz?

7)Tirk Kiiltlirline uyum saglama siirecinde temel motivasyon kaynaklariniz nelerdir?

8)Tiirklerle iletisim kurarken nasil davranirsiniz?

9)Tiirklerle etkilesim halindeyken kendi kiiltiirel birikiminizi nasil kullanirsiniz?

10)Tirk Kiiltiiriine ait somut olmayan kiiltiirel miras 6gelerinden hangilerini biliyorsunuz?

11)Tirk Kiiltiiriine ait somut olmayan kiiltlirel miras 6geleri ile kendi kiiltiirliniiziin 6geleri arasinda benzerlik
var midir? Varsa hangileri birbirine benziyor?

12)Kendi kiiltiiriiniiziin somut olmayan kiiltiirel miras 6geleri sizin Tiirk Kiiltiiriine uyum siirecinizde size
katki sagladi m1? Sagladiysa nasil?
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Goriismelerde yoneltilen sorular, Canakkale Onsekiz Mart Universitesi Rektorliigii, Lisansiistii Egitim
Enstitisii, Bilimsel Arastirma Etik Kurulu tarafindan 31.03.2022 tarih ve 07/43 sayili karar dogrultusunda
verilen etik kurul ilkelerine uygunlugu karari ile onaylanmig ardindan goriismelere baglanmigtir. Caligmanin
verileri 01.04.2022 — 01.05.2022 tarihleri arasinda katilimcilarla yiiz yiize goriigmeler yapilarak toplanmustir.
Her bir katilimc ile yaklasik 15-20 dakika gériisme saglanmistir. Veriler nitel arastirma yontemlerinde yaygin
olarak kullanilan bir paket programi araciligi ile analiz edilmistir.

Bulgular

Katilimcilara ait demografik bulgular Tablo 2°de verilmistir. Tablo 2’ye gore arastirmaya 13 kadin, dokuz
erkek katildigi tespit edilmistir. Katilimcilarin iilkeleri incelendiginde en fazla katilimcimin alti kisi ile
Kazakistan’dan oldugu ortaya ¢ikmigtir. Dort kisi Azerbaycan’dan, iiger kisi Yunanistan ve Misir’dan, iki kisi
Ukrayna’dan, birer kisi de Tacikistan, Kirgizistan, Ozbekistan ve Somali vatandasi oldugunu belirtmistir.

Tablo 2. Katilimeilarin Demografik Bilgileri

Katiime1  Cinsiyet Ulke Yas Tiirkiye’de Yasadig Siire

K1 Erkek  Azerbaycan 24 6 yil
K2 Erkek Kazakistan 18 8 ay
K3 Kadin Tacikistan 18 8 ay
K4 Kadm  Kazakistan 24 Syl
K5 Kadm  Kazakistan 20 4 yil
K6 Kadin  Kazakistan 19 2 yil
K7 Kadin Ukrayna 21 Syl
K8 Kadin Ukrayna 21 Syl
K9 Erkek  Ozbekistan 23 Syl
K10 Kadin Misir 19 1 yil
K11 Kadm  Kazakistan 20 3yl
K12 Kadm  Yunanistan 24 6 yil
K13 Erkek  Azerbaycan 23 6 yil
K14 Erkek  Azerbaycan 23 3yl
K15 Kadin Kazakistan 19 8 ay
K16 Erkek  Yunanistan 20 1yl
K17 Kadin Misir 22 3yil
K18 Erkek Somali 22 3yl
K19 Erkek  Kirgizistan 26 3yl
K20 Erkek Misir 40 2 yil
K21 Kadin  Yunanistan 22 2 yil
K22 Kadin  Azerbaycan 23 4 yil

Katilimcilarin Tiirk Kiiltiirtinii nasil tanimladiklarina iligkin sorulara verilen cevaplarda en fazla kullanilan
betimlemeler ¢esitlilik, misafirperverlik, yardimseverlik ve gastronomik lezzetler olarak tespit edilmistir.
Ornegin bu durumu katilimcilar asagidaki sekilde ifade etmislerdir;

>

Ko6: “Cok kiiltiirlii bir yapida yasayan misafirperver insanlar.’

>

K5: “Farkl: kiiltiirlerin bir araya geldigi zengin ve orijinal bir kiiltiir.’

K10: “Tiirk kiiltiiriinii bircok kiiltiiriin karisimi olarak gériiyorum. Ozellikle hala daha Mogol, Arap ve Fars
kiiltiiriiniin etkilerinin devam ettigini diistiniiyorum.”

K14: “Tiirk Kiiltiiriiniin bircok kiiltiir tarafindan sekillenmis ¢ok yonlii bir yapt oldugunu soyleyebilirim.”

K15: “Tiirk Kiiltiirii bence yemekleriyle on plana ¢ikiyor. Tiirk mutfaginmi ¢ok seviyorum. Kazakistan’'da
kahvalti kiiltiirii yok. Ama Tiirkiye 'de kahvaltilar ¢ok giizel oluyor. Tiirk insanlari ¢ok iyi ve yardimsever...”

K8: “Tiirk Kiiltiirii denildiginde aklima ilk olarak yemek geliyor. Tiirklerin kahvaltilari ¢ok giizel oluyor.
Ayrica insanlart ¢ay i¢meyi ¢ok seviyor...”

Tirk kiilttirtiyle ilgili hangi degerleri biliyorsunuz sorusuna 20 katilimci misafirperverlik cevabini vermistir.
Ayrica yardimseverlik, hayvanseverlik, sicakkanlilik ve 6nyargili olma 6ne ¢ikan diger cevaplar olarak ortaya
cikmigtir. Katilimecilarin Tiirk kiltiirline uyum saglama siirecindeki temel motivasyonlari incelendiginde
Tiirkiye’de yasamak, Tiirkgeyi 6grenmek ve yeni insanlar tanimanin en 6nemli etkenler oldugu goriilmiistiir.
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Yilmaz ve Arslan (2014) de daha ¢ok insanla iletisim kurmanin motivasyonu arttirdigini ortaya koymustur.
Motivasyon ile ilgili olarak katilimcilarin goriislerinden bazilari asagida verilmistir;

K21: “Tiirkiye 'nin egitim sisteminin ¢ok iyi oldugunu diisiiniiyorum. Bu yiizden burada egitim almak istedim.
Ayrica farkl bir ortamda yeni insanlarla tamsip deneyim kazanmak istiyordum.”

K16: “Tiirkiye'ye disaridan cok fazla ogrenci geliyor. Farkli iilkelerden insanlarla iletisim kurmayi
seviyorum. Tiirkiye’de sosyal aktivitelere daha fazla katilabiliyorum.”

K20: “Tiirkiye’de yasamak ve Tiirk¢eyi ogrenmek benim en temel motivasyon kaynaklarim oldu. Buradaki
sosyal etkinlikler ¢ok fazla. Kendimi gelistirebilmem igin bir¢ok kurs bulunuyor.”

K18: “Tiirkiye’ye disaridan ¢ok fazla ogrenci geliyor. Farkli iilkelerden insanlarla iletisim kurmayi
seviyorum. Tiirkiye 'de sosyal aktivitelere daha fazla katilabiliyorum.”

’

K11: “Tiirkiye 'nin egitim sistemi iyiydi ve ben de burada egitim gormek istedim.’

K5: “Tiirk Kiiltiiriinii tammaya hevesliydim. Tiirkiye’ye gelmeden once tandem adli uygulamay: kullandim.
Kazak¢a ve Rusga dgrenmek isteyen Tiirklerle bu uygulama iizerinden konustum. Ben onlara bildigim dilleri
ogretirken onlar da bana Tiirk¢e 6grettiler. Bu sayede Tiirkiye’ye geldigim ilk zamanlarda hi¢ adaptasyon
sorunu yasamadim. Ayrica Tiirklerin Kazakistan hakkinda ¢ok bilgi sahibi olmadigini fark ettim ve onlara
kendi kiiltiiriimii anlatmay: denedim.”

Katilimcilarin Tiirklerle iletisim kurarken davranig kaliplari incelendiginde el hareketleri, jest mimiklerinin
kullanildig1 ve bazi katilimcilarin bu davranisi kendi tilkelerinde gostermedikleri gortilmiistiir. Adiyaman
(2016) da benzer bulgulara ulasarak yabanci uyruklu 6grencilerden bazilarmin Tiirklerle iletisim kurarken
istemeden de olsa davranis kaliplarini degistirdigini ve alisgkanlik kazandigini ortaya koymustur.

Katilimcilarin Tiirklerle iletisim kurarken yaptiklar1 davraniglarla ilgili olarak baz1 goriisler asagida verilmistir;

K5: “Tiirk insanlariyla tanismam kolay oluyor. Benimle rahat iletisim kurduklar: icin ben de yakin
davranmyorum. Tiirkiye 'de yasadigim siire boyunca jest, mimik ve el hareketlerimi ¢ok kullanmaya basladim.
Hatta Kazakistan’a geri dondiigiim zaman arkadagslarimla konusurken el hareketlerimi ¢ok fazla kullandigim
icin benim ¢ok duygusal oldugumu soyliiyorlar.”

K11: “Kazakistan’da iken ¢ok fazla el hareketi kullanmazdim. Fakat burada herkesin kullandigini gérdiim.
Zamanla ben de ¢ok fazla el, kol hareketlerimi kullanmaya bagladim. Ama sadece Tiirkiye 'de. Kazakistan’a
dondiigiimde hala kullanmiyorum.”

K14: “Kisiden kisiye gore degisiyor. Ama Tiirkiye 'de ¢ok fazla el hareketlerimi kullanmaya basladigimi fark
ettim. Azerbaycan’da bu kadar kullanmiyorum.”

K15: “Genellikle jest ve mimiklerimi ¢ok kullanirim. El hareketi kullanmamaya 6zen gosteriyorum. Ciinkii
kendi kiiltiiriimde de ¢ok fazla kullanmiyordum.”

K18: “Tiirklerle iletisim kurarken el hareketlerimi ¢ok kullaniyorum. Ozellikle anlatamadigim bir seyi daha
kolay anlatabilmek igin beden dilimi kullaniyorum. Somali’de ¢ok fazla kullanmiyordum.”

Bazi katilimcilar konusulan kisinin 6zelliklerinin 6nemli oldugunu belirtmistir.

K9: “Kisiden kisiye gore degisiyor. Tamimadigim insanlara, benden yagca biiyiik insanlara, hocalarima karst
daha temkinli davramrim. Ozellikle tamimadigim insanlarin oldugu bir grupta isem sessiz kalip mutlaka
gozlem yaparim. Yakin arkadaslarima karsi ise daha samimiyim. El hareketlerimi ve mimiklerimi ¢ok fazla
kullanirim.”

K13: “Karsimdaki kisinin yakinligina, cinsiyetine, gorevine gére konusma tarzim degiskenlik gosterir. Genel
olarak el hareketlerimi ve mimiklerimi ¢ok kullanirim. Farkl iilkelerden kisilerle konussam bile duygu
durumumu yansitirim.”’

Davranissal boyut, bireylerin kiiltiirler aras1 durumda uygun sekilde hareket etme yetenegini ifade etmektedir.
Davranissal boyutun en 6nemli yonlerinden biri, baska bir kiiltiire ne zaman uyum saglayacagini ve ne zaman
yapmayacagin bilmektir. Katilimcilari da bu bilingle yaklasarak Tiirk Kiiltlirline uyum saglamak adina el
hareketlerini ve beden dilini yerine gore kullandiklar1 goriilmektedir.
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Katilimcilarin {istbiligsel boyutla ilgili cevaplari analiz edildiginde daha ¢ok kendi kiiltiirleri ve Tiirk Kiiltiri
arasinda karsilastirma yaparak benzerlikler ve farkliliklara odaklandiklar1 goriilmiistiir. Kiroglu vd. (2010)’da
yabanci uyruklu 6grencilerin kiiltiirler aras1 benzerlikler sayesinde Tiirkiye’de iletisim konusunda bir sorun
yasamadiklarini belirlemistir. Ayrica bazi katilimeilar ortama uyum saglamada kendi dillerini kullandiklarini,
ilging bilgiler verdikleri veya hos olmayan bir davranis gordiiklerinde karsisindakini uyardiklarini belirtmistir.
Ornegin;

K20: “Burada bazen Arapga sozciikler kullandigimda insanlar anlayabiliyor. Tiirkiye ve Tiirklerle ilgili bir¢ok
seyi merak ediyorum. Arkadaslarimla konusurken onlar bana bir seyler anlattiginda ben de Misirla
karsilastirip ornekler vermeye ¢alistyorum.”

K1: “Azerbaycan’da kadinlara karsi Tiirkiye’ye gore daha fazla saygi gésteriliyor. Ornegin, otobiiste bir
kadin gordiigiimiizde yasi farketmeksizin yer veririz. Tiirkiye'de bulundugum ilk zamanlarda ben de sayg
gostermek istedigim icin otobiiste bir kadina yer verdim. Fakat bu arkadaslarim ve o kadin tarafindan farkh
anlasilnmig. Onlar benim kadindan hoglandigim i¢in yer verdigimi diigiinmiisler. Tabi ben bunu daha sonra
ogrendigim zaman ozellikle geng kadinlara otobiiste yer vermemeye basladim. Diger karsilagtigim bir konu
da kiifiir konusuydu. Azerbaycan’da biiyiiklerin ve kadinlarin yaninda asla kiifiirlii konusmalar yaptimaz. Ama
burada bir¢ok arkadasim kizlar da dahil olmak iizere ¢ok fazla kiifiirlii konusuyor. Ben 6 yildir burada
Yasamama ragmen bu davranisa asla alisamadim. Her kim olursa olsun yanlarinda kiifiirlii konusmuyorum.”

K3: “Benim yetistigim kiiltiirde yasca biiyiik kisilere resmi konusmak, saygi géstermek, siz diye hitap etmek
onemlidir. Fakat burada gordiigiim ézellikle genclerin biiyiik kisilere kaba davrandigi oldu. Ornek verecek
olursam, ben otobiiste bir yash gordiigiimde mutlaka yer veriyorum. Ama geng Tiirklerin ¢cogu yaslilara yer
vermiyor. Benim Tiirk arkadaglarim yer vermediginde onlart uyariyorum.”

K4: “Genel olarak Tiirkler ¢ok tembel. Bizim kiiltiiriimiizde ogreticilik on plana ¢ikar. Ornegin; ben
etrafimdaki arkadaglarimi stirekli calismaya, gelismeye yonlendirmek igin ugrastyorum. Erkeklere bir kadinla
nasil iletisim kurmalar: gerektigi hakkinda bilgi veriyorum.”

Ko6: “Kendi kiiltiiriimle benzerlikler oldugu icin Tiirklerle etkilesim kurmak kolay oluyor. Ayni seylere
sinirlenip, aym seylere giilebiliyoruz. Farklik olarak bizim kiiltiiriimiizde ¢ok fazla samimi davranisglar
olmadigini soyleyebilirim. Ozellikle ilk zamanlarda Tiirklerin yakin davramslarina karsi biraz onyargili
yaklagmistim.”

K7: “Bazi zamanlarda ben saka yaparken Tiirk arkadaslarimin bunu anlamadigini ve giilmedigini farkettigim
oldu. Tiirklerin espri anlayisiyla bizim espri anlayisimiz arasinda farkliklar oldugunu gérdiim. Ilk zamanlarda
ozellikle her seyin Ukrayna’da oldugu gibi Tiirkiye’'de de aymi olacagimi diisiinmiistiim. Fakat zamanla buna
alistim ve arkadaglarimla ortak bir noktada bulusabiliyorum. Tiirklerin benim kendi kiiltiiriim hakkinda hi¢chbir
sey bilmedigini hatta bizleri Ruslarla karistirdigini diisiiniiyorum. Ben de Tiirk arkadaglarima ozellikle kendi
adetlerimiz, geleneklerimiz, yasam tarzimiz hakkinda bilgi veriyorum.”

K9: “Iki iilke yakin kiiltiire sahip oldugu icin ¢ok fazla yabancilik hissetmedim. Fakat Tiirkiye nin biraz daha
modernlestigini ve bunun sonucunda aile yapisimin biraz daha rahat oldugunu farkettim. Ozbekistan’da bizim
gelenek ve goreneklerimize daha ¢ok sahip ¢iktigumizi ve aile baglarimizin ¢ok kati oldugunu séyleyebilirim.
Tiirk arkadaglarimla bu konu hakkinda konustugumda ¢cogu zaman onlar da bana hak veriyor.”

K12: “Tiirklerle konusurken kendi kiiltiirel birikimimi paylasma isterim. Kendi kiiltiirel birikimime
giiveniyorum. Herkesle rahat¢a anlasabilecegimi diistiniiyorum. Ozellikle Tiirk ve Yunan kiiltiirleri benzerlik
gosterdigi icin kiiltiirlerarasi iletisimimde hi¢bir stkintt yasamadim.”

K13: “Bazen kendi dilimde konusurum. Ozellikle ortam gerginse ortami yumusatmak i¢in Azerice bir seyler
soyleyip, konunun dagilmasini saglarim.”

Ustbilissel boyut, bireyin kendi kiiltiirel birikimlerini akil siizgecinden gegirerek farkli kiiltiirleri anlamasini
ve yeni kiiltiirel ¢cevredeki etkilesimlerde zihinsel siireglerini yonetmesini igermektedir. Katilimcilar da
Tiirklerle etkilesim halindeyken kendi kiiltiirleriyle kiyaslamalar yaparak hatta kendi kiiltiirlerinin
Ozelliklerinden bilgiler vererek ortama uyum saglamaktadir. Bu durum katilimeilarin iistbilissel boyutunun
gelismis oldugunu ortaya koymaktadir.

Tablo 3’te yabanci uyruklu 6grencilerin bildigi Tiirkiye’nin somut olmayan kiiltiirel miras 6geleriyle ilgili
siklik ve yiizde tablosu yer almaktadir. Tablo 3’e gore 21 kattlimcinin Tiirk kahvesi ve gelenegini, 19
katilimcinin Nevruz gelenegini biliyor olduklar ortaya ¢ikmaktadir. Arastirmaya 22 kisi katildig1 géz oniine
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almdiginda katilimcilarinin ¢ogunun bu iki somut olmayan kiiltiirel miras 6gesi hakkinda bilgi sahibi oldugu
tespit edilmistir. En az bilinen 6geler ise Geleneksel Toren Keskegi (1), Geleneksel Cini Sanati (1), Islik Dili
(1), Mesir Macunu Festivali (1) ve Meddahlik Gelenegi (1) olmustur. Tabloda ayrica diger secenegi
bulunmaktadir. Bu secenekte UNESCO tarafindan uluslararasi listeye alinmamis Tiirkiye’nin somut olmayan
kiiltiirel miraslar1 bulunmaktadir. Ornegin K7, K18, K19, K21, halay gelenegini bildiklerini aktarmistir. Halay
her ne kadar UNESCO uluslararasi listesinde yer almasa da Ulusal Envanterde yer almaktadir (KTB, 2022).
K5, K7 ve K8 de kina gecesi adetlerini, K19 at, avrat, silah 6gretisini bildigini belirtmistir. Bu somut olmayan
kiiltiirel miras degerlerinin bilinmesi katilimcilarin  kiiltiirel farkindaliklarinin ~ yiiksek oldugunu
gostermektedir.

Tablo 3. Katihmeilarin Bildikleri Somut Olmayan Kiiltiirel Miras Ogeleri

Somut Olmayan Kiiltiirel Miras Ogesi Siklhik Yiizde
Tiirk Kahvesi ve Gelenegi 21 95,45
Nevruz 19 86,36
Dede Korkut-Korkut Ata Mirasi: Kiiltiirii, Efsaneleri ve Miizigi 12 5455
Karagoz 10 45,45
Diger 8 36,36
Geleneksel Tiirk Okc¢ulugu 7 31,82
Bahar Bayrami Hidirellez 7 31,82
Ince Ekmek Yapimi ve Paylasimi Gelenegi: Lavas, Katrima, Jupka 7 31,82
Ebru: Tiirk Kagit Siisleme Sanati 6 27,27
Geleneksel zeka ve strateji oyunu: Togyzqumalaq, Toguz Korgool, 6 27,27
Kirkpinar Yagl Giires Festivali 5 22,73
Minyatiir Sanati 4 18,18
Asiklik Gelenegi 4 18,18
Mevlevi Sema Torenleri 3 13,64
Alevi-Bektasi Ritiicli Semah 2 9,09
Geleneksel Sohbet Toplantilari (Yaren, Barana, Sira Geceleri ve 2 9,09
Hiisn-i Hat, Tiirkiye’de Islam Sanatinda Geleneksel Giizel Yazi 2 9,09
Geleneksel Toren Kegkegi 1 4,55
Geleneksel Cini Sanat1 1 4,55
Islik Dili 1 4,55
Mesir Macunu Festivali 1 4,55
Meddahlik Gelenegi 1 4,55

Katilimcilarin Tiirk Kiiltlirline ait somut olmayan kiiltiirel miras 6geleri ile kendi kiltiirlerindeki 6geler
arasinda benzerliklere verdikleri drnekler incelendiginde en ¢ok Nevruz bayramimin ortak oldugu tespit
edilmistir. Katilimcilarin biiyiik cogunlugunun Tiirk cografyasindan oldugu diisiiniildiigiinde bu sonug oldukc¢a
normaldir. 13 katilimc1 Nevruz’un kendi iilkelerinde kutlandigini fakat genellikle daha genis katilimli ve ¢esitli
etkinliklerle kutlandigin1 belirtmistir. Ayrica baz1 katilimeilar kendi gelenek ve goreneklerinin bazi Tiirk
adetleriyle benzerliklerinden ve farkliliklarindan sz etmistir. Ornegin bu durum hakkinda katilimcilarin
ifadeleri su sekildedir;

K1: “Nevruz, ok¢uluk ve bizim Sah pilavimiz bazi yonlerden birbirine benzerken bazi yonlerden ise ayriliyor.
Nevruz kutlamalar: Azerbaycan’da ¢ok uzun siiriiyor. Hatta iilke ¢capinda resmi tatil ilan ediliyor. Nevruz’da
biz de kapr pusma gelenegi adinda bir gelenek var. Bu gelenege gore kizlar sevdigi kisiyle mutlu olup
olamayacagini 6grenmek icin nevruzda tammadigi herhangi bir evin kapisina pusup evdeki sesleri dinler.
Iceriden hos sesler duyarsa bu sevdigi kisiyle mutlu olacagina isarettir. Bu sebeple Nevruz 'da insanlar kavga
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etmemeye ve bagirmamaya dikkat eder. Nevruz'un Tiirkiye’'de de kutlandigint biliyorum fakat bizim bu
geleneklerimiz gibi geleneklerin olmadigini daha basit bir sekilde kutlandigini gordiim. Tiirkiye’'de yasayan
Azerbaycanl kiz arkadaslarimiz da yanlis anlasilacagim diisiinerek bu gelenegi burada stirdiiremiyor. Tiirk
kiiltiiriinde camilerde, mevlitlerde veya bazi etkinliklerde pilav dagitildigint gordiim. Azerbaycan’da da yas
tutulan zamanlarda ve térenlerde pilav dagitiliyor.”

K3: “Tacikistan’da Nevruz bayrami her yerde kutlaniyor. Hatta 1 hafta boyunca resmi tatil ilan ediliyor.
Nevruz zamam Bamkosak (halat ¢ekme) yarismalart yapiliyor. Tiirkiye'de de kutlaniyor. Ama bizimki gibi
biiyiik bir bayram olarak kutlanmiyor. Tiirkiye 'de de gérdiigiim kadariyla nazara ¢ok inanilyyor. Biz de nazara
¢ok inanmyoruz ve nazar boncugu kullaniyoruz. Kiz istemede genellikle baslik parasi oluyor. Tiirk
arkadaslarimdan duydugum kadariyla burada bazi yerlerde oluyormus. Tacikistan’da iki kisi evlendiginde
erkegin annesi geline altin verir. Tiirkiye 'de ise erkegin karisina mehir adinda altin verdigini duydum.”

K5: “Biz Nevruz u ¢ok biiyiik ¢apta ve ¢ok fazla etkinlikle birlikte kutluyoruz. Ornek olarak “altibagan”. Uzun
bir salincakta bir tarafta erkekler bir tarafta kizlar sallaniyorlar. Nevruz giiniine o6zel Nevruz koje yapiyoruz.
Nevruz'da bu tiir etkinlikleri Tiirkiye de géremedim. Hidrellez bizde de hala bazi yerlerde kutlaniyor. Dilekler
dileniyor. Tiirklerde hayir icin dagitilan lokma gibi, Kazakistan'da da her persembe veya cuma giinii
atalarimizin ruhuna hediye etmek igin “bauwrsak” pisiriyoruz ve komsulara dagitryoruz. Kur’an ve dualar
okuyoruz.”

K6: “Biz Nevruz'u 22 Martta iilke genelinde kutluyoruz. At yarismalari yapiliyor, Nevruz ¢orbast yapiliyor.
Tiirkiye’'de Nevruz'un kutlandigini neredeyse gormedim. Biz de “Kiz Uzatu” adinda bir diigiin yapilir.
Arkadaslarimla konustugumda bunun Tiirkiye 'de kina gecesi gibi oldugunu ogrendim. Fakat bizdeki inanista
eglencenin gece 12’ye kadar bitmesi gerekir. Yoksa kizin evde kalacagina, mutlu olamayacagina inanilir.
Agiklik geleneginin bizdeki karsihigi da Aytis. Insanlar dogaclama olarak siirler uydurup birbirlerine kars
soyliiyorlar.”

Katilimcilara yoneltilen kendi kiiltlirlerinin somut olmayan kiiltiirel miras 6gelerinin Tiirk Kiiltiiriine uyum
stirecinde nasil katki sagladigr sorusuna verilen cevaplarda katilimcilarin ¢ogu geleneksel yemeklerini
arkadaslartyla vakit gecirmek amaciyla yaptiklarini belirtmistir. Ornegin;

K1: “Sah pilav bizim geleneksel ana yemeklerimizden birisi. Komsularimla ilk tamistigim zamanlarda onlara
bu pilavdan yapip gotiirmiistiim. Komsularim da bana daha sonra Tiirk tatlilarindan yapip getirdiler. Bu
sekilde iyi bir iletisimimiz oldu ve arkadashgimiz giizel bir sekilde devam etti. Hatta aramizda bir gelenek gibi
yemek igin sozlestigimizde ben Sah pilav yapardim arkadagslarim ise tatlhlar: yapardi.”

K2: “Normalde Kazakistan 'da 22 Martta kutlanan Nevruz bayramini bu yil Canakkale 'de yasayan Kazaklarla
26 Martta Ozgiirliik Parki 'nda kutladik. Geleneksel ¢algilarimizdan dombra ve kopuz ¢aldik. Kendi geleneksel
yemeklerimizden “boirsak” (lokma, pisi) hazirladik. Tiirk ve diger milletlerden arkadaslarimizi cagirdik. Hep
beraber sarkilar soyledik ve bowrsak yedik...”

K3: “Kendi geleneksel yemeklerimizden (Qurutob) ve nasil yapildigi anlattim. Onlar da bana bazi Tiirk
yemeklerini, tatlilarin (mercimek, baklava) anlattilar.”

K5: “Tiirk arkadaslarima geleneksel yemeklerimizden biri olan “kazi” yapwp getirmistim. Kazi at etini
tuzlayip, atin bazi yaglariyla birlikte bagirsagin icine sokulup bir siire bekletilmesiyle oluyor. Ben
arkadaslarimin sevecegini diisiinmiistiim fakat asirt olumsuz tepki verdiler.”

K9: “Ozbekistanin en énemli yemeklerinden biri Ozbek pilavidir. Tiirkiye 'nin de pilavi oldugunu biliyorum.
Hatta arkadaslarima Ozbek pilavi yaptim. Onlar da bana Tiirk pilavi yapmislard. Bazi zamanlarda kendi
tilkemin atasozleri ve deyimlerini burada kullaniyyorum. Tiirk arkadaslarimn ilgisini ¢ekiyor ve daha fazla sey
ogrenmek istiyorlar.”

K10: “Mistr mutfagi ve Tiirk mutfagr birbirine ¢ok benziyor. Tiirk arkadaslarima yerel ekmegimiz “eish
baladi” ve geleneksel yemeklerimizden “Koshari” yaptim. Onlarla birlikte yemek yedik. Cok begendiler.
Sohbetlerimizde lokma, lokum, tulumba gibi ortak yemeklerimizin oldugunu 6grendim.”

K15: “Tiirk arkadaglarima birkag kez bizim geleneksel yemeklerimizden biri olan Nevruz ¢orbast yaptim. Bu
¢orbamin iginde at eti var. Arkadaslarim ilk basta biraz ényargiliydi. Bazilart yedikten sonra ¢ok begendi
bazilart ise hi¢ begenmedi. O arkadaslarim da daha sonra bana Tiirk yemeklerinden yaptilar. Béylelikle sirf
birbirimize kendi yemeklerimizi yapmak icin bazi giinler toplandik.”
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KI18: “Tiirk arkadaslarima ara sira “Soor” adli geleneksel yemeklerimizden birini yaptim. Onlar da bana
mantt ve ¢igkofte yaptilar.”

Farkli olarak Katilime1 4 de kendi kiiltiirlinii tanitmak amaciyla geleneksel kiyafetler giydigini ve hikayeler
anlattigimi belirtmistir. “Kendi kiiltiriimii tamittigim etkinlikler vardi. Geleneksel kiyafetlerimizi (sapan,
kamzol) giyip, dombra calip kiisuy (oba evieri) maketlerini Tiirklere tamittik. Aslinda bu sekilde kendi
kiiltiiriimii tanitma sansini yakaladim. Bir de arkadaslarima hikdyeler anlattim. Ornegin,; Kazakistan'da bir
yasindaki bebege kurdele baglayip, beyaz ortii iizerinde yiiriitiiliiv. Ortiiniin sonunda yedi meslegi temsil eden
esyalar vardir. Bebek hangisini secerse ileride o meslegi yiiriitecegine inamliyor. Tiirk arkadaglarim da buna
benzer bir etkinligin Tiirkiye 'de yapildigindan bahsetti. Bu anlattiklarim benim wyum siirecime katki sagladi
diyebilirim.”

Kiiltiirler arasi iletisimde ve farkli bir kiiltlire uyum saglama siirecinde somut olmayan kiiltiirel degerler 6nemli
bir yer tutmaktadir. Katilimcilarin cevaplarindan da goriilecegi iizere uyum siirecinde en ¢ok kullanilan 6ge
geleneksel yemeklerdir. Yemek icin yapilan bulusmalarda sadece yemek degil yemegin ardinda barmdirdigi
hikayelerde konusulmaktadir.

Sonuc ve Oneriler

Kiiltiirel zeka kiiltiirleraras1 iletisimin saglikli bir sekilde gerceklesebilmesi icin en Onemli etkenlerden
birisidir. Bireylerin farkli kiiltiirel yapilara uyum saglamasi i¢in kiiltiirel zekalarimin gelismis olmas1 gerekir.
Kiiltiirler birbirlerinden farklilik gosterebilir. Farkli bir kiiltiire uyum saglama siirecinde bireylerin
motivasyonlari, davraniglari, iletisim bigimleri 6n plana ¢ikmaktadir. Calismanin bulgularinda da goriilecegi
gibi bazi kisiler iletisim bigimlerini degistirerek, kendi kiiltiiriinde ¢cok fazla kullanmadiklari el hareketlerini,
jest ve mimiklerini Tiirkiye’de oldukg¢a fazla kullandiklarin belirtmislerdir. Diger bir bulguya gore de yabanci
uyruklu bireylerin Tiirklerle iletisim kurduklarinda kendi kiiltiirleriyle Tiirk kiiltiirii arasindaki benzerlikler ve
farkliliklara odaklandiklart gorillmiistiir. Her ne sekilde olursa olsun bireyler farkli bir kiiltlire uyum saglamak
icin zekalarini kullanmak zorundadir. Bulunduklart toplumun deger yargilarina, sosyal yasamina, kiiltiirel
ozelliklerine, kiiltiirel miraslarina hakim olan bir kisi o topluma uyum saglamakta ¢cok zorlanmayacaktir.
Kadim bir gegmise sahip olan Tiirkiye topraklar1 da ister somut olsun ister somut olmayan olsun kiiltiirel miras
bakimindan zenginliklerle doludur. Tiirkiye’ye gelen ve burada uzun siire yasamak isteyen yabanci uyruklu
bireylerin bu zenginlikleri bilmesi kiiltiirel zekalar1 ile dogru orantilidir.

Arastirmanin 6nemli sonuglarindan ilki arastirmaya katilan toplam 22 kisiden 21’inin Tiirk Kahvesi gelenegini
bildiklerini dile getirmis olmasidir. Tiirk Kahvesi geleneginin bu denli bilinmesinin Tiirkiye’ nin her yerinde
yaygin olarak tiiketilmesiyle ilgisi oldugu sdylenebilir. Katilimeilarin Tiirk Kahvesi gelenegini arkadag
sohbetlerinde O0grenmis olmasi da olas1 goziikkmektedir. Arastirmanin One ¢ikan diger bulgularinda da
goriilecegi iizere Tiirk Kiiltiiriine ait en gok bahsedilen deger misafirperverliktir. Ozdemir ve Demir (2018) de
caligmalarinin sonucunda yabanci uyruklu 6grencilerin Tiirk insanin1 misafirperver olarak tanimladigini ortaya
koymustur. Bir fincan kahvenin kirk yil hatir1 vardir soziinden de anlasilacagi gibi Tiirk Kiiltiiriinde misafirlere
kahve ikram etmek 6nemli geleneklerden biridir. Kahve igcerken olusan sosyal ortamlar bireylerin arasindaki
samimiyetin artmasi ve kiiltiirel paylagimlarin olusmasi i¢in bir firsat saglar.

Arastirmanin diger bir sonucuna gore Tiirkiye nin en ¢ok bilinen diger somut olmayan kiiltiirel miras 6gesi
Nevruz’dur. Goriisiilen bireylerin genellikle Tiirk cografyasindan ya da yakin cografyalardan oldugu
goriildiiglinden bu sonug pek de siirpriz olmayacaktir. Ciinkii Nevruz 2009 yilinda Tiirk Diinyasindan bir¢ok
tilkenin ortak dosyasiyla UNESCO’nun somut olmayan kiiltiirel miras listesine dahil edilmistir. Azerbaycan,
Kazakistan, Kirgizistan ve Ozbekistan gibi iilkelerde baharin gelisini simgeleyen Nevruz kutlamalari
yapilmaktadir. Katilimcilar Tiirkiye’ de Nevruz kutlamalarinin yapildigini bilmelerine ragmen bu kutlamalarin
kendi iilkelerine kiyasla daha kiiciik capta oldugunu ve etkinliklerin ¢ok az oldugunu belirtmiglerdir. Akman
(2018) de Turkiye’de yasayan Azerbaycanli bireylerle yaptigi calismasinda benzer bulgulara ulasarak
kutlamalara gerekli 6nemin verilmedigini ortaya koymustur. Ozellikle Istanbul, Bursa, [zmir, Ankara,
Diyarbakir, Sanliurfa gibi niifusu fazla olan sehirlerde Nevruz genis katilimli olarak coskuyla kutlanmaktadir.
Fakat Canakkale’ye bakildiginda bu kutlamalarin ¢ok sade bir sekilde gergeklestirildigi gorilmektedir.
Halbuki UNESCO tarafindan kabul edilmis boylesine degerli bir miras1 ¢esitli etkinliklerle, yarigmalarla
kutlamak bu mirasin siirdiiriilebilirliginde ve kusaktan kusaga aktarilmasinda toplumsal bilincin olugmasina
onemli katki saglayacaktir. Ayrica turistlerin de etkisini ¢ekebilecek bu tiir etkinlikler bolgeye turistlerin
gelmesine ve yerel halkin da hem kiiltiirel hem de maddi agidan gelismesine katki saglayacaktir.
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Arastirmanin diger bir sonucu olarak Tirk Kiiltiiriine uyum siirecinde en ¢ok kullanilan somut olmayan
kiiltiirel miras 6geleri geleneksel yemeklerdir. Konate (2017)’de yabanci uyruklu 6grencilerin kiiltiirel zekalar
ve kiiltiirel uyumlar1 arasindaki iliskiyi arastirdign calismasinda en kuvvetli kiiltiirel uyum puanlarindan
birisinin yemekler oldugunu ortaya koymustur. Her iilkenin kendine ait geleneksel lezzetleri bulunmaktadir.
Bu lezzetler kiiltiirlerarasi iletisimde dnemli bir rol oynamaktadir. Sosyal ortamlarin olustugu yemek yemek
icin yapilan etkinliklerde bireyler kendi kiiltiirel birikimlerini birbirleriyle paylasmaktadir. Katilimeilarin da
bahsettigi gibi bu tiir bulugmalar kisiler arasindaki samimiyeti ve dostlugu gelistirmektedir.

Bulgular incelendiginde Geleneksel Toren Keskegi, Geleneksel Cini Sanati, Islik Dili, Mesir Macunu Festivali
ve Meddahlik Geleneginin en az bilinen somut olmayan kiiltiirel miras 6geleri oldugu goriilmiistiir. Her ne
kadar bu Ogelere Tirkiye’de yasayan yerel halkin farkinda oldugu bilinse de yabanci uyruklu bireyler
tarafindan ¢ok fazla bilinmedigi goriilmiistiir. Canakkale’de yasayan yabanci uyruklu bireyler i¢in Tiirk somut
olmayan kiiltiirel miras dgelerin sergilendigi cesitli etkinlikler yapilabilir. Ozellikle {iniversitede her iilkenin
kendi somut olmayan miras degerlerini paylastiklar1 glinler diizenlenebilir. Bu kiiltiirel etkinlikler sayesinde
hem Tiirk &grenciler hem de yabanci uyruklu ogrenciler farkli kiiltlirleri yakindan tanima sansi
yakalayabileceklerdir.

Calismanin sonucunda genel olarak katilimcilarin kiiltiirel zekélar1 sayesinde Tiirk kiiltiiriine uyum
saglayabildikleri goriilmiigtiir. Fakat somut olmayan kiiltiirel miras o©gelerinin degerlendirilmesine
bakildiginda {ig-dort 6ge disinda birgok 6genin az bilindigi goriilmiistiir. UNESCO listesinde bulunan bu
degerli 6gelerin Tiirkiye’ye gelen yabanci uyruklu bireylere mutlaka anlatilmasi aktarilmasi gerekmektedir.

Literatiir incelendiginde kiiltiirel zeka ve somut olmayan miras Ogeleri konularinmi ele alan bir ¢alismaya
rastlanilamamistir. Bu baglamda bu ¢aligmanin literatiirdeki bu boslugu dolduracagi diisiiniilmektedir. Calisma
sadece Canakkale Onsekiz Mart Universitesi’nde okuyan yabanci uyruklu bireyleri kapsamaktadir. Yapilacak
olan diger caligmalar farkli bir sehirde yasayan ve orneklemin yalnizca 6grencilerden olugsmadigi yabanci
uyruklu bireyler lizerine yapilabilir.
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